
Début mai, le Conseil d’Etat annonçait 
qu’une subvention de près de 43 000 
francs avait été octroyée en faveur 
de la restauration d’une maison de 
Colombier. Explications et visite, en 
compagnie de l’architecte et de la pro-
priétaire.

Un communiqué de presse annonçait 
récemment qu’une subvention de 42 635 
francs était prévue «pour les travaux 
intérieurs et extérieurs de restauration 
de la maison sise rue Haute 14, à Colom-
bier, reconstruite en 1782 pour Jean-
Jacques DuPasquier, indienneur, à l’em-
placement de bâtiments plus anciens». 
«Il semble que la base de la maison soit 
en effet du XIVe siècle», mentionne 
Stéphane de Montmollin, l’architecte 
biennois chargé de la rénovation qui, 
en compagnie de la propriétaire, nous 
guide dans la demeure en chantier.

Des façades de palais et des façades de 
service
En ouest, la maison s’ouvre sur une cour 
de gravier, entourée de boulets, dont la 
fontaine, sous deux marronniers de l’âge 
de la bâtisse, rappelle qu’il n’y avait pas 
encore l’eau courant à la fin du XVIIIe 
siècle. «Comme celle qu’on peut voir de 
la rue, la ‘façade de palais’ donnant sur 
cette cour est extrêmement subtile», fait 
remarquer l’architecte.
Les travaux de restauration étant en 
cours et le portail encore ouvert, le 
curieux pourra l’admirer: elle est com-
posée d’une alternance symétrique 
d’encadrements en pierre d’Hauterive, 
de fenêtres parfois aveugles, parfois 
ouvertes, celles qui éclairent la montée 
d’escaliers étant placées à mi-hauteur.
En revanche, la «façade de service», 
donnant sur le jardin, est moins esthé-
tique: on exhibait à l’époque sa réussite 
sociale en soignant ce qui était visible 
du public. Mais elle n’en est pas moins 

intéressante, «avec sa tour classique 
des anciennes constructions, abritant 
les latrines, qu’on plaçait à l’extérieur, 
une passerelle permettant d’y accéder», 
ajoute Stéphane de Montmollin.
La restauration prévoit de percer ce côté 
jardin de portes-fenêtres; on accèdera 
ainsi au parc, avec ses haies de buis, tail-
lées à la française, au pied d’un cèdre de 
l’Atlas.

Des travaux menés
par des connaisseurs du patrimoine
Deux appartements seront créés dans 
les espaces complètement remaniés de 
la maison, dont l’un prendra partiel-
lement place dans l’imposante cave, 
rappelant la vocation également viti-
cole de l’immeuble. «C’est le projet 
d’installation du chauffage à distance 
(CAD) qui a donné l’impulsion de ces 
transformations», explique la proprié-
taire des murs depuis 2018.
«Il était d’abord prévu que le CAD 
passe par les jardins des maisons de 
la rue Haute», mais l’introduction des 
canalisations nécessaires se fait ces 
jours par la rue, ce qui n’est pas sans 
inquiéter l’Office cantonal du patri-
moine bâti et immatériel (OCPI).
«Je tire la sonnette d’alarme face aux 
travaux menés par des entreprises qui 
ne connaissent rien au patrimoine», 
s’exclame Anne Olivieri Waelti, archi-
tecte et collaboratrice scientifique à 
l’OCPI, «chacun doit faire sa part 
pour économiser l’énergie, mais pas 
n’importe comment», dit-elle en évo-

quant l’isolation des bâtiments, la 
pose de panneaux solaires, le chan-
gements de fenêtres ou l’abandon des 
volets, autant de démarches qui, mal 
conduites, portent atteinte à la protec-
tion du bâti historique.
S’agissant de la réfection de la rue 
Haute 14, Anne Olivieri Waelti n’a 
aucun souci: «l’architecte et les pro-
priétaires sont conscients et sen-
sibles», se réjouit-elle, raison pour 
laquelle la subvention annoncée par 
le communiqué du Conseil d’Etat n’a 
pas posé de problème: «Elle repré-
sente environ 15% des travaux dus au 
respect de la protection patrimoniale 
du bâtiment».
Mille deux cents bâtiments neuchâte-
lois sont dans ce cas, ce qui est jugé 
comme largement insuffisant par Sté-
phane de Montmollin. «L’OCPI fait 
un travail remarquable, mais je ne sais 
pas si je devrais le dire: je suis cho-
qué par le peu de considération que 
le canton de Neuchâtel a pour son 
patrimoine, contrairement au canton 
de Berne.» Jacques Laurent
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«La ‘façade de palais’, donnant sur cette cour, est extrême-
ment subtile», fait remarquer l’architecte.  Photo Jacques Laurent

DÉVELOPPEZ VOTRE 
ÉNERGIE POSITIVE

POUR VOTRE MAISON ET VOTRE ABRI VOITURES
LA SOLUTION PHOTOVOLTAÏQUE CLÉ EN MAIN

PROTÉGEZ VOS VÉHICULES EN
PRODUISANT VOTRE PROPRE ÉNERGIE !

RÉALISABLE   RENTABLE   DURABLE· ·

«Je suis choqué par le peu de considé-
ration que le canton de Neuchâtel a 
pour son patrimoine», estime l’archi-
tecte Stéphane de Montmollin.
 Photo Jacques Laurent

La «façade de service», avec son adjonction, à droite, 
abritant les latrines.  Photo Jacques Laurent
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Demande de M. Mario Buonomo Top 
Sun Energy SA, chemin des Nageux 
15, 2087 Cornaux, pour le compte 
de M. Luc Singer, 2017 Boudry, de 
procéder au remplacement de la 
chaudière à mazout par une pompe 
à chaleur air /eau, au lieu-dit Praz, 
route des Chéseaux 1, article 4121 
– 2552997/ 1200615 du cadastre de 
Boudry.
Délai d’opposition : 28.7.2025

Demandes
de permis de construire
Les plans peuvent être consultés aux
administrations communales.
Les oppositions éventuelles sont à adres-
ser au Conseil communal de la commune
concernée.
Délai d’opposition: se référer à la Feuille
Officielle cantonale.

COMMUNE DE BOUDRY

Demandes
de permis de construire
Les plans peuvent être consultés aux
administrations communales.
Les oppositions éventuelles sont à adres-
ser au Conseil communal de la commune
concernée.
Délai d’opposition: se référer à la Feuille
Officielle cantonale.

COMMUNE DE MILVIGNES
Demande de M. Laurent Maye Etienne 
Maye S.A., Areuse 5, 2016 Cortaillod,  
pour le compte de M. Daniel Jaggi, 
2012 Auvernier, de procéder à la réno-
vation et à l’isolation de la toiture, au 
lieu-dit rue des Epancheurs 34, article  
1848 – 2557322 / 1202860 du cadastre 
d’Auvernier.
Délai d’opposition : 28.7.2025

Demandes
de permis de construire
Les plans peuvent être consultés aux
administrations communales.
Les oppositions éventuelles sont à adres-
ser au Conseil communal de la commune
concernée.
Délai d’opposition: se référer à la Feuille
Officielle cantonale.

COMMUNE DE LA GRANDE BÉROCHE
Les plans suivants peuvent être 
consultés au bureau communal, rue 
du Temple 1, 2022 Bevaix.

Demande de Beatrice Uhlmann, de 
procéder à la démolition de l’habita-
tion existante, rue du Pontet 12, article 
N° 1958 du cadastre de Montalchez, 
Zone d'ancienne localité.
Délai d’opposition : 28.7.2025

Demandes
de permis de construire
Les plans peuvent être consultés aux
administrations communales.
Les oppositions éventuelles sont à adres-
ser au Conseil communal de la commune
concernée.
Délai d’opposition: se référer à la Feuille
Officielle cantonale.

COMMUNE DE CORTAILLOD

Paroisse Saint-Paul du Littoral Ouest 
Neuchâtelois

 

 

Paroisse de La BARC
Bôle – Auvernier – Rochefort – Brot-Dessous
Colombier

Paroisse du Joran
Bevaix – Boudry – Cortaillod – La Béroche

ÉGLISE RÉFORMÉE ÉVANGÉLIQUE
DU CANTON DE NEUCHÂTEL
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Vos dons 
Un élan vital et nécessaire ! 

  

 
 
 

Votre soutien est vital ! 
 
Vos dons donneront la possibilité d’agir au quotidien pour continuer à 
aider et soutenir ceux qui en ont besoin, et pour apporter le message de 
paix et d’amour, dont l’actualité nous montre à quel point il est essentiel. 
 
Chacune de vos contributions, aussi modeste soit-elle, est vitale pour 
continuer notre mission. 
 
Nous vous invitons à consulter le site internet de l’Eglise catholique 
romaine, région diocésaine de Neuchâtel, pour découvrir les multiples 
actions qui sont déployées avec humanité et amour. 
 
Nous vous remercions de votre soutien qui nous permettra de poursuivre 
notre mission et de maintenir et renforcer cette présence essentielle pour 
une société solidaire, humaine, unie et attentive à chacun de ses 
membres. 
 
Romuald Babey Emmanuel Raffner 
Représentant de l’évêque Président de la FCRN 
 

« Pour une société solidaire, humaine, 
unie et attentive à chacun de ses membres » 

 
 

Comment soutenir l’Eglise catholique? 
 

PAR VIREMENT BANCAIRE 
CH26 0076 6000 1039 4617 1 

 
Merci de votre générosité ! 
 
 
 
 

Eglise catholique romaine 
Rue de Vieux-Châtel 4 / CP 412 
2002 Neuchâtel 
www.cath-ne.ch 
032 725 93 78  
ecr@cath-ne.ch 

Fédération catholique romaine 
neuchâteloise (FCRN) 
Rue de Vieux-Châtel 4 / CP 412 
2002 Neuchâtel 
032 725 93 78   
fcrn@cath-ne.ch 

www.cath-ne.ch 

Emile Abou Chaar
Agent pastoral

076 257 97 56

emile.abouchaar@cath-ne.ch
Eglise catholique romaine

www.cath-ne.ch

Pastorale 
de la santé
Pastorale 
des jeunes

 

 

Paroisse de La BARC
Bôle – Auvernier – Rochefort – Brot-Dessous
Colombier

Paroisse du Joran
Bevaix – Boudry – Cortaillod – La Béroche

ÉGLISE RÉFORMÉE ÉVANGÉLIQUE
DU CANTON DE NEUCHÂTEL

Dimanche 29 juin 2025
Culte à 10 heures, avec sainte cène,
temple de Bevaix,
Au revoir de Jean-Marc Leresche

VIE DES PAROISSES

Dimanche 29 juin 2025
Culte à 10 heures, avec sainte cène,
au temple de Bôle
Diane Friedli

 

 

Paroisse de La BARC
Bôle – Auvernier – Rochefort – Brot-Dessous
Colombier

Paroisse du Joran
Bevaix – Boudry – Cortaillod – La Béroche

ÉGLISE RÉFORMÉE ÉVANGÉLIQUE
DU CANTON DE NEUCHÂTEL

     

Eglise évangélique
de La Béroche

Dimanche 29 juin 2025 Culte partage
  à 10 heures

  

Au service de Dieu et du Prochain
 Chemin de Bayard 7

2024 St-Aubin
st-aubin.armeedusalut.ch

Dimanche 29 juin 2025 10 h 00 Culte à l’extérieur
   & pique-nique
Lundi 30 juin 2025  18 h 30 P’tit foot du lundi
Mardi 1er juillet 2025 12 h 00 Table Ouverte
   – Repas pour tous
Jeudi 3 juillet 2025    8 h 30 Prière du matin
     9 h 15 Groupe de partage
   19 h 30 Groupe Amitié

Boudry
Dimanche 29 juin 2025 Messe fête Pierre et Paul
  à 10 h 30

Gorgier
Mardi 1er juillet 2025 Messe à 8 h 30
Samedi 28 juin 2025 Messe à 17 h 30

Paroisse catholique de Colombier – Bôle 
Auvernier – Rochefort – Chambrelien

Colombier
Jeudi 3 juillet 2025 Messe suivie
  de l’Adoration à 8 h 30

   

 Juin 2025

Soirée de présentation publique
des futurs chantiers

au centre-ville

Jeudi 3 juillet 2025 à 19 h 00
à la salle des spectacles
Avenue du Collège 20

La présentation sera suivie d’une verrée
Le Conseil communal

www.boudry.ch

C4 debout:C4  23.9.2009  10:38  Page 1

 

Dimanche 29 juin 2025 Culte à 10 heures

 En Segrin 1

Église Évangélique Libre

Avenue de la Gare 1
2013 Colombier

 

Cultes Tous les dimanches à 10 heures        
  Pour plus d’informations:   
  www.eelc.ch

AVIS OFFICIELS

Dernière parution 
avant les vacances

vendredi 4 juillet 2025

JOURNAL HEBDOMADAIRE DU DISTRICT DE BOUDRY 

R É G I O N

HEURES D’OUVERTURE 
DU BUREAU COMMUNAL

durant les vacances estivales 2025
Du 7 juillet au 25 juillet 2025, ouverture de 9 h à 12 h (fermeture les après-midis)

Du 28 juillet au 8 août 2025, fermeture du Bureau communal
Du 11 août au 15 août 2025, ouverture de 9 h à 12 h  (fermeture les après-midis)

Dès le 18 août 2025, les horaires habituels seront à nouveau effectifs(voir ci-dessous):

 MATIN  APRES-MIDI
Lundi 08.00 12.00 14.00 16.30
Mardi 07.00 18.00 Ouverture «non stop»
Mercredi 08.00 12.00 Fermé 
Jeudi 08.00 12.00 14.00 16.30

Vendredi 08.00 12.00 Fermé 

Nous vous souhaitons de belles vacances estivales et vous remercions pour votre 
compréhension.
 Commune de Rochefort

COMMUNE DE ROCHEFORT 
 

 

HEURES D’OUVERTURE DU BUREAU COMMUNAL 
DURANT LES VACANCES SCOLAIRES (ETE 2017) 

 
 
 
Durant les vacances d’été, les horaires du Bureau communal de Rochefort seront les 
suivants : 
 
 
 
 
Du 3 juillet au 21 juillet 2017 / Heures d’ouverture habituelles 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Du 24 juillet au 11 août 2017 / Heures d’ouverture restreintes 
 
Lundi, mardi, mercredi, jeudi, vendredi : 8h00 à 12h00 (fermeture l’après-midi) 
 
 
 
 
Reprise de l’horaire normal dès le lundi 14 août 2017. 
 
En cas d’urgence, le numéro de téléphone suivant vous renseigne : 032 / 855 11 19 
 
Nous vous souhaitons de belles vacances estivales et vous remercions pour votre 
compréhension. 
 

COMMUNE DE ROCHEFORT 

 
MATIN 

 
APRES-MIDI 

      Lundi 08.00 12.00 
 

14.00 16.30 

      Mardi 07.00 16.30 
 

Ouverture "non stop" 

      Mercredi 08.00 12.00 
 

Fermé 

      Jeudi 08.00 12.00 
 

14.00 18.00 

      Vendredi 08.00 12.00 
 

Fermé 

FENETRES PORTES  &&

032 853 23 24www.lienher.ch

144 ans de production locale

Fabriquées à Savagnier

Samedi 28 juin, à 19h30
Match au loto

Org.: Société de Tir

ou

Prochains matchs:
05.07 / 19.07 / 26.07
23.08 / 30.08 / 06.09

Rochefort
Horaires des bus gratuits

et infos au 079 549 59 60

slr-rochefort.ch

URGENCE pédiatrique
0848 134 134



LITTORAL RÉGION I N° 4899 27 JUIN 2025    3

AVIS OFFICIELS (SUITE)

TAILLE DES ARBRES, HAIES, 
BUISSONS ET AUTRES 

PLANTATIONS
Conformément à l’article 39 de notre Règlement de police du 30 juin 2015, nous 
rappelons aux propriétaires riverains de routes et de chemins publics que les 
branches d’arbres, haies, buissons et autres plantations qui pénètrent dans le ga-
barit d’espace libre doivent être coupés, conformément à la législation en vigueur. 
La taille doit être répétée autant que nécessaire tout au long de l’année.

• Les branches d’arbres qui surplombent les chaussées à moins de 4,50 mètres 
de hauteur et de 2,50 mètres sur les trottoirs, doivent être coupées, de même 
que celles qui dépassent le bord de la chaussée ou masquent la signalisation 
routière.

• Les terrains non cultivés doivent être entretenus de façon à ne pas gêner les 
propriétés voisines par la propagation de plantes parasites.

Le délai pour se mettre en conformité est fixé au lundi 21 juillet 2025. En cas 
de non-exécution dans le délai imparti, une entreprise sera mandatée pour tailler 
les arbres et les haies concernés, aux frais des propriétaires. Le paiement en sus 
d’éventuels émoluments ou frais administratifs est réservé.

 Le Conseil Communal

Colombier, juin 2025

Service technique et de la mobilité > Tél. 032 886 49 40
Courriel: milvignes.stm@ne.ch

COMMUNE DE
    MILVIGNES

_____

FOOTBALL

Boudry et Colombier à l’heure de l’Euro 2025
Les équipes féminines du Danemark et 
de la Norvège s’entraîneront respecti-
vement aux Buchilles et aux Chézards 
durant la compétition. La pelouse a été 
améliorée et les clubs en profiteront ces 
prochaines saisons.

L’Euro 2025 de football commence mer-
credi prochain en Suisse. Et deux localités 
du Littoral ouest de Neuchâtel vont le vivre 
de près. En effet, deux équipes scandinaves 
ont choisi de poser leurs valises à Neuchâ-
tel et de s’entraîner sur des terrains proches 
du chef-lieu. La Norvège prendra ses quar-
tiers aux Chézards, à Colombier, alors que 
le Danemark sera au stade des Buchilles, 
à Boudry. 
C’est l’UEFA, organisatrice du tournoi, qui 
s’est approchée des autorités locales pour 
la location des installations. «Un contrat a 
été signé en juin 2024», souligne Natacha 
Aubert, conseillère communale Les Vert’li-
béraux de Milvignes, entre autres chargée 
des sports. «Les enceintes répondaient, 
tant à Boudry qu’à Colombier, aux critères 
de l’organisateur: la grandeur du stade et la 
possibilité de l’isoler, la facilité d’accès pour 
le car de l’équipe, la qualité initiale de la 
pelouse, les structures annexes, comme les 
vestiaires.»
Les autorités locales ont bien entendu 
contacté les clubs de football concernés. 
Ces derniers ont donné leur accord. Avec 
des conséquences qu’il a fallu prendre en 
compte. Ainsi à Boudry, les autorités se 
sont assurées que le FC Boudry pourrait 
organiser son traditionnel tournoi junior 
qui se déroulera ce week-end. «Le club 
s’est tout de suite montré solidaire», assure 

Emile Dubois, conseiller communal Verts 
boudrysan, notamment chargé des sports. 
«Même s’il a fallu se passer de l'un des trois 
terrains à partir du début de l’année.» Le 
tournoi junior sera amputé de la catégorie 
C pour cette raison.
A Colombier, le club a été contraint de 
jouer les derniers matches de la saison à 
l’extérieur pour les mêmes raisons: préser-
ver la pelouse du stade des Chézards. 
Car, tant à Boudry qu’à Colombier, le ter-
rain sur lequel les sélections vont s’entraî-
ner a été amélioré pour répondre aux exi-
gences de qualité au niveau international. 
«Il s’agit de densifier la pelouse, d’assurer 
la dureté du sol, la quantité d’infiltration de 
l’eau», explique Emile Dubois. L’UEFA a 
mandaté une entreprise pour que le terrain 
réponde à tous ces critères. «Les clubs vont 
à chaque fois hériter d’une pelouse parfaite 

pour quelques années en tout cas», sou-
ligne Julie Matthey, déléguée aux sports de 
Milvignes. «Les buts mobiles prévus pour 
les entraînements vont aussi rester après 
l’Euro.»
Chaque commune a reçu un montant de 
15 000 francs pour la location du terrain 
durant la phase de qualification, qui durera 
du 2 au 13 juillet. Si les équipes pour-
suivent leur chemin dans la compétition, 
une somme supplémentaire sera versée à 
chaque étape, quarts de finale, demi-finales 
et finale.
«Nous espérons que la Norvège fera un 
bon parcours», se réjouit Natacha Aubert. 
«Mais l’argent n’est pas une motiva-
tion. Cela couvre juste nos frais.» Car les 
pelouses demandent du soin. Il faudra 
notamment tondre et arroser la pelouse 
avant chaque entraînement.

Pas d’entraînements publics
Une dizaine de sélections sont venues 
visiter les installations, tant à Boudry qu’à 
Colombier. «Au début, nous pensions que 
l’Angleterre allait choisir notre stade», 
relève Natacha Aubert. «Mais au final, alors 
qu’il restait quelques jours avant l’échéance, 
nous avons appris que ce serait la Norvège.»
Le public, lui, ne pourra pas voir les joueuses 
s’entraîner. «Le terrain sera entouré d’une 
bâche aux couleurs de l’UEFA pour le 
rendre invisible aux curieux», indique 
Emile Dubois. «C’est l’UEFA qui s’occupe 
de ce point. Nous espérons tout au plus 
obtenir la possibilité que des joueuses junior 
rencontrent les Danoises.» A Colombier, on 
espère aussi mettre sur pied une rencontre 
similaire.
Dans ce dossier, Boudry et Milvignes ont 
travaillé chacun de leur côté. «Les règles 
de l’UEFA sont assez strictes, il n’y a pas 
vraiment de négociations, par exemple sur 
le montant de la location», assure Natacha 
Aubert.
La Norvège viendra le 28 juin à Colom-
bier. «Mais nous ne connaissons pas leur 
planning d’entraînement», indique Julie 
Matthey. «Elles ont la possibilité de s’entraî-
ner la veille de chaque match sur le stade 
où elles joueront. Vont-elles à chaque fois 
saisir cette opportunité?» Quant à la sélec-
tion danoise, elle est attendue le 1er juillet à 
Boudry. La conseillère communale de Mil-
vignes sera supportrice des Norvégiennes. 
«Sauf contre la Suisse lors du match d’ou-
verture, le 2 juillet à Bâle», précise Natacha 
Aubert. Le Danemark commencera le tour-
noi à Genève le 4 juillet contre la Suède.
 Laurent Buschini

Le stade des Chézards, à Colombier, est déjà aux couleurs de l'Euro 2025. Photo Laurent Buschini

ARRÊTÉ 
vu la requête du 12 février 2025 par laquelle la Commune de La Grande Béroche 
sollicite du Conseil d’État la sanction de l’arrêté sur les taxes en matière de 
constructions et d’installations, adopté par le Conseil communal dudit lieu, le 12 
février 2025 ;

vu les articles 24 et 26 de la loi sur les constructions (LConstr.), du 25 mars 1996 ;

sur la proposition du conseiller d’État, chef du Département du développement 
territorial et de l’environnement,

 arrête:

Article premier  L’arrêté sur les taxes en matière de constructions et d’installa-
tions adopté par le Conseil communal de La Grande Béroche, le 12 février 2025 
est sanctionné.

Art. 2 Un émolument de sanction de 100 francs est prélevé.

Art. 3 Le Conseil communal de La Grande Béroche est chargé de la publication 
du présent arrêté dans la Feuille officielle conformément à l’article 26 de la loi 
cantonale sur les constructions.

Neuchâtel, le 18 juin 2025.

   Au nom du Conseil d’État:

   La présidente,              La chancelière, 
   C. GRAF S. DESPLAND
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AGENDA

AUVERNIER
Galerie Lange + Pult
Exposition Lilian Bourgeat
jusqu’au 26 juillet
je au sa, 14 h-18 h

BEVAIX
Ecomusée de la pêche

et des poissons
Rue Alfred-Borel 100
En bordure du sentier du Littoral
Tous les dimanches 14 h-17 h
Entrée libre
Expo 2025:
«Le peuple malien
des pêcheurs Bozos»

BOUDRY
Musée de la vigne et du vin
château, me au di (14 h-17 h),
ou sur rendez-vous

Musée de l’Areuse
«Marat dépanthéonisé 1795»
exposition temporaire
ma au di, 14 h 15 -17 h 45

CHAMP-DU-MOULIN
La Noctule
Exposition 
Jean-Pierre et Marie-Claude Gyger
jusqu’au 29 juin
ve, 14 h-17 h 30
sa et di, 11 h-18 h

COLOMBIER
Galerie AP’ART
Exposition «Animaux de manège»
jusqu’au 6 juillet
ve au di, 16 h-19 h
sur RV au 079 240 24 67
 

SAINT-AUBIN
Temple
Concert chœur Dopamine
chants a cappella
sa 28 juin, 20 h
entrée libre, collecte

Le village de Bôle est riche de nom-
breux arbres remarquables, répertoriés 
comme tels. L’association Mille Mots 
a choisi de mettre en valeur ces pré-
sences bienfaisantes en créant un che-
minement semé de panneaux didac-
tiques élaborés avec des scientifiques 
et des artistes. Un projet auquel la 
population sera invitée à participer dès 
l’automne.

Les arbres contribuent grandement à la 
qualité de vie dans un village, mais il est 
rare que le promeneur daigne seulement 
s’en apercevoir. Afin de réparer cette 
injustice, l’association Mille Mots, qui 
gère bénévolement la bibliothèque de 
l’école primaire bôloise, lance un pro-
jet participatif qui a récolté les lauriers 
du concours communal Milvignes est à 
vous 2025.
«Les arbres sont très importants dans 
le milieu bâti et nous avons voulu atti-
rer l’attention sur les plus incroyables 
d’entre eux, exceptionnels par leur âge, 
leur taille, leur forme, leur intérêt his-
torique sans oublier la dimension émo-
tionnelle qu’ils dégagent», raconte avec 
enthousiasme Melanie Wyss, co-prési-
dente de l’association Mille Mots.
Pour ce faire, les instigateurs du projet 
ont imaginé une balade dans les rues de 
Bôle, balisée par des panneaux artisti-
quement réalisés et dispensant nombre 

d’informations sur les essences rencon-
trées. «L’idée est venue d’un inventaire 
des arbres remarquables de Bôle, établi 
par le garde-forestier. Ce catalogue est 

génial et nous avons retenu une tren-
taine d’arbres pour notre parcours dans 
l’espace public.»

Rassembler la communauté
Les panneaux seront réalisé au cours 
d’ateliers spécifiques, pour enfants et 
pour adultes, avec divers intervenants 
issus aussi bien des domaines scienti-
fiques qu’artistiques: l’ingénieure fores-
tière et anthropologue Laure Oberli, 
l’ethnobiologiste Melanie Lauber, l’il-
lustratrice jeunesse Catherine Louis et 
l’illustratrice scientifique Fabienne Ber-
tschinger. «Nous espérons pouvoir lan-
cer les ateliers en octobre, cela dépendra 
du résultat de notre recherche de finan-
cement. Nous devrions avoir un budget 
en septembre.»
Outre l’aspect didactique, le projet 
entend également attirer l’attention sur 
l’importance des arbres dans le milieu 
bâti. «Ces arbres accompagnent nos 
enfants sur le chemin de l’école, comme 
ils nous ont accompagnés nous, nos 
parents et parfois même nos grands-
parents. Je trouve qu’il y a peu de lien 
dans le village, j’espère que ce projet 
permettra d’en créer et de rassembler 
les générations», conclut Melanie Wyss 
qui annonce une inauguration pour avril 
2026, au cours de laquelle un arbre sera 
planté symboliquement sur le terrain 
communal. Sophie Bourquin

BÔLE

Ces arbres remarquables
qui font patrimoine

Le comité sous l’emblématique tilleul de la 
rue de la Croix. De gauche à droite: Clio 
Witschi, Melanie Wyss, Harmony Chefe 
Alves et Youri Gabathuler. Photo SP

Avez-vous besoin d’aide pour payer 
un camp d’été à votre enfant? Si ce 
besoin est avéré, vous pouvez faire une 
demande auprès du groupe local de 
Boudry de Pro Junior Arc jurassien qui 
dispose d’un Fonds Vacances pour parti-
ciper au financement de camps scolaires, 
excursions et autres activités de loisirs.

Marie-France Matter, présidente du 
groupe local de Pro Junior, nous décrit 
l’association et son fonctionnement. «Nos 
ressources proviennent de dons et de legs, 
mais également de la vente de nos trois 
produits: le thé de Noël, un stylo Caran 
d’Ache et une infusion aux fruits tropicaux 
baptisée Tropicool. Cette vente se fait par 
l’intermédiaire des écoles de l’ancien dis-
trict de Boudry et 10% du chiffre d’affaires 
alimente leur caisse de classe. Le solde est 
versé dans l’un de nos sept fonds desti-
nés à venir en aide aux mineurs et aux 
jeunes en formation jusqu’à 25 ans, dans 
le besoin, ainsi qu’à soutenir des projets 
pour l’enfance et la jeunesse.»
L’association s’appelait Pro Juventute 
jusqu’en 2020 et elle a changé de nom à 
l’occasion de l’arrêt de la production des 
timbres dédiés par La Poste et surtout 
pour conserver l’ancrage local de cette 
structure bénévole. La présidente le rap-
pelle: «L’argent récolté dans la région est 
redistribué dans la région. En 2024, nous 
avons aidé 40 familles pour un total de 

14 000 francs et soutenu des projets à hau-
teur de 6000 francs. Lorsque les montants 
nécessaires sont trop importants, nous fai-
sons appel à des fondations partenaires.»

L’égalité des chances est essentielle
Céline Martignier, responsable promo-
tion chez Pro Junior, estime que «chaque 
jeune doit pouvoir s’épanouir pleinement 
et participer à la vie sociale et culturelle 
de sa région, quelles que soient ses condi-
tions de vie». Avec Marie-France Matter, 
elles donnent plusieurs exemples de leurs 
interventions: le financement d’une harpe 
pour que la bénéficiaire puisse fréquen-

ter le conservatoire; la prise en charge de 
l’hébergement à l’Hôtel des Patients d’une 
famille monoparentale dont l’un des 
enfants était hospitalisé au Chuv ainsi que 
d’autres soutiens financiers tels les camps 
ou les cours d’appui.
La présidente précise: «Nous veillons à 
la bonne destination des fonds en privi-
légiant la remise de bons d’achat ou en 
demandant la facture originale et chaque 
fois que nous refusons une demande, nous 
proposons une alternative.» Jean Panés

Liste des aides proposées et formulaire
de demande: www.proju-arc.ch

SOLIDARITÉ

Un coup de pouce pour les camps d’été

L’équipe de vente 2024 se réjouit de pouvoir proposer un troisième produit. Photo SP

• Aménagements extérieurs
• Travaux dans le domaine
 du bâtiment
• Transformations, terrassement
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Offrez-leur une seconde vie solidaire! 
Nous venons les cueillir ou les récolter

Des fruits et légumes plein votre jardin?

Contact : 032 886 69 66 ou Alexandre.Braekman-PERCENEIGE@ne.ch

Les Jeudis
musicaux
du Gor du
Vauseyon 2

0
2

5

Horn together 
Quatuor de cors,  
une découverte

Astor Piazzolla et Carlos Gardel 
par Ronan Baudry, saxophone  
et Guillaume Hodeau, bandonéon

Willi Valotti  
et ses trois épouses 
Musique populaire suisse

The Crazy Six   
emmené par Niels Soerensen 
Jazz des années 30-50

3
10
17

24

tous les jeudis de juillet
 à 20 heures

4 concerts  
gratuits

Kiosque à musique
Gor du Vauseyon
Rue des Tunnels 11
Neuchâtel
032 841 16 78

CORTAILLOD

Des animateurs rien que pour les jeunes 
Le législatif de Cortaillod a vécu sa 
dernière séance de la période admi-
nistrative 2024-2025. Au menu, les 
comptes puis des prestations en 
faveur de la jeunesse et de la transi-
tion énergétique.

Pour reprendre les termes du nou-
veau président du Conseil général, 
Michel Sansonnens (PS), nommé le 
17 juin pour la période administra-
tive 2025-2026, on pouvait s’attendre 
à ce que le «plat de résistance» soit 
l’analyse des comptes 2024, avec leur 
bénéfice de près de 1,9 million. Mais 
il n’y a pas eu de débat et, à l’excep-
tion de Yves-Alain Meister (PLR), 
seul à morigéner l’exécutif qui a 
accepté un dépassement de quelque 
170 000 francs lors de la réfection 
de conduites d’eau, les comptes ont 
été acceptés par tous les conseillers 
généraux présents.
En bref, on expliquera que ce beau 
bénéfice se résumerait à quelque 
600 000 francs sans la vente de 
SITEBCO, le téléréseau de plusieurs 
communes du Littoral, à Eli10.

Pour la jeunesse et la transition
énergétique
Le seul point à l’ordre du jour ayant 
conduit les élus à s’exprimer davan-
tage a concerné les prestations sup-
plémentaires que le Conseil commu-
nal proposait en faveur de la jeunesse. 

Une quarantaine de jeunes Carcoies 
fréquentent actuellement le centre 
socioculturel le Kallo – local, en ver-
lan –, à Bevaix, sans toutefois que des 
prestations leur soient proposées sur 
le territoire de la commune.
L’exécutif estimait qu’un «renforce-
ment de l’offre locale d’animation 
par un dispositif hors-murs», selon le 
rapport soumis au législatif, «permet-
trait de toucher une part plus impor-
tante de la jeunesse», en confiant aux 
professionnels du Kallo des interven-
tions bimensuelles régulières, pour 
un peu plus de 22 000 francs. «Ainsi 

qu’une présence de deux animateurs 
durant les semaines de vacances», 
a ajouté en introduction Sarah Col-
lioud (PS), conseillère communale en 
charge du dossier.
La dépense a été acceptée en dépit 
des reproches du PLR, regrettant l’in-
suffisance de l’offre et une trop vague 
estimation des coûts, mais avec le 
soutien de Lorjen Doehler, des Verts, 
conseiller général de 22 ans, ayant 
lui-même fréquenté le Kallo.
Dernière décision prise sans trop de 
discussion: la prorogation de l’octroi 
de subventions en faveur de l’instal-

lation des bornes de recharge pour 
véhicules électriques d’une part, et de 
la pose de panneaux photovoltaïques 
d’autre part. Une démarche effective 
depuis 2022 dans la continuité de la 
politique «Accélérons la transition 
énergétique». 
Une action qui a fait ses preuves 
puisque Cortaillod, avec 12,6% de 
bâtiments équipés de panneaux 
solaires, est au-dessus de la moyenne 
suisse (10,1%), a savamment expliqué 
José Arias, conseiller général (Les 
Verts).  Jacques Laurent

A gauche, la borne de recharge électrique pour laquelle la famille Placi, au 
Petit-Cortaillod, a reçu une aide financière. A droite, les locaux du Kallo, à 
Bevaix, dont les animateurs se rendront bientôt à Cortaillod. Photos Jacques Laurent
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Offre «Oh Wow» valable du 15.05.2025 au 30.06.2025. Jazz 1.5 e:HEV Elegance, 122 ch, 1’498 cm3, prix catalogue 
CHF 28’990.- avec transport,  prime de CHF 3’500.- soit un total de CHF 25’490.- OU prime de CHF 2’000.- 
avec un leasing à 0.0%, soit un total de CHF 26’990.-. Consommation mixte 4.5 l/100 km; émissions de CO2 
102 g/km; catégorie de consommation de carburant C.

Leasing 0.0%,48 mensualités de CHF 169.-, 10’000 km/an, 1er loyer facultatif de 23% du prix catalogue, coût 
annuel total des intérêts CHF 0.-. Taux d’intérêt annuel effectif 0.0%, assurance exclue.

Modèles présentés: Jazz e:HEV Advance Sport, 122 ch, 1’498 cm3, prix catalogue CHF 32’990.- avec transport, 
consommation mixte 4.7 l/100 km, CO2 106 g/km; catégorie C. Aucun leasing ne sera accordé s’il occasionne 
le surendettement de la cliente ou du client. Financement par Cembra Money Bank.

Offre «Oh Wow» valable du 15.05.2025 au 30.06.2025. Jazz 1.5 e:HEV Elegance, 122 ch, 1’498 cm3, prix catalogue 
CHF 28’990.- avec transport,  prime de CHF 3’500.- soit un total de CHF 25’490.- OU prime de CHF 2’000.- 
avec un leasing à 0.0%, soit un total de CHF 26’990.-. Consommation mixte 4.5 l/100 km; émissions de CO2 
102 g/km; catégorie de consommation de carburant C.

Leasing 0.0%,48 mensualités de CHF 169.-, 10’000 km/an, 1er loyer facultatif de 23% du prix catalogue, coût 
annuel total des intérêts CHF 0.-. Taux d’intérêt annuel effectif 0.0%, assurance exclue.

Modèles présentés: Jazz e:HEV Advance Sport, 122 ch, 1’498 cm3, prix catalogue CHF 32’990.- avec transport, 
consommation mixte 4.7 l/100 km, CO2 106 g/km; catégorie C. Aucun leasing ne sera accordé s’il occasionne 
le surendettement de la cliente ou du client. Financement par Cembra Money Bank.

Offre «Oh Wow» valable du 15.05.2025 au 30.06.2025. Jazz 1.5 e:HEV Elegance, 122 ch, 1’498 cm3, prix catalogue 
CHF 28’990.- avec transport,  prime de CHF 3’500.- soit un total de CHF 25’490.- OU prime de CHF 2’000.- 
avec un leasing à 0.0%, soit un total de CHF 26’990.-. Consommation mixte 4.5 l/100 km; émissions de CO2 
102 g/km; catégorie de consommation de carburant C.

Leasing 0.0%,48 mensualités de CHF 169.-, 10’000 km/an, 1er loyer facultatif de 23% du prix catalogue, coût 
annuel total des intérêts CHF 0.-. Taux d’intérêt annuel effectif 0.0%, assurance exclue.

Modèles présentés: Jazz e:HEV Advance Sport, 122 ch, 1’498 cm3, prix catalogue CHF 32’990.- avec transport, 
consommation mixte 4.7 l/100 km, CO2 106 g/km; catégorie C. Aucun leasing ne sera accordé s’il occasionne 
le surendettement de la cliente ou du client. Financement par Cembra Money Bank.

Offre «Oh Wow» valable du 15.05.2025 au 30.06.2025. Jazz 1.5 e:HEV Elegance, 122 ch, 1’498 cm3, prix catalogue 
CHF 28’990.- avec transport,  prime de CHF 3’500.- soit un total de CHF 25’490.- OU prime de CHF 2’000.- 
avec un leasing à 0.0%, soit un total de CHF 26’990.-. Consommation mixte 4.5 l/100 km; émissions de CO2 
102 g/km; catégorie de consommation de carburant C.

Leasing 0.0%,48 mensualités de CHF 169.-, 10’000 km/an, 1er loyer facultatif de 23% du prix catalogue, coût 
annuel total des intérêts CHF 0.-. Taux d’intérêt annuel effectif 0.0%, assurance exclue.

Modèles présentés: Jazz e:HEV Advance Sport, 122 ch, 1’498 cm3, prix catalogue CHF 32’990.- avec transport, 
consommation mixte 4.7 l/100 km, CO2 106 g/km; catégorie C. Aucun leasing ne sera accordé s’il occasionne 
le surendettement de la cliente ou du client. Financement par Cembra Money Bank.

Offre «Oh Wow» valable du 15.05.2025 au 31.08.2025. Jazz 1.5 e:HEV Elegance, 122 ch, 1’498 cm3, prix catalogue
CHF 28’990.- avec transport, prime de CHF 3’500.- soit un total de CHF 25’490.- OU prime de CHF 2’000.-
avec un leasing à 0.0%, soit un total de CHF 26’990.-. Consommation mixte 4.5 l/100 km; émissions de CO2
102 g/km; catégorie de consommation de carburant C.

Leasing 0.0%,48 mensualités de CHF 169.-, 10’000 km/an, 1er loyer facultatif de 23% du prix catalogue, coût
annuel total des intérêts CHF 0.-. Taux d’intérêt annuel effectif 0.0%, assurance exclue.

Modèles présentés: Jazz e:HEV Advance Sport, 122 ch, 1’498 cm3, prix catalogue CHF 32’990.- avec transport,
consommation mixte 4.7 l/100 km, CO2 106 g/km; catégorie C. Aucun leasing ne sera accordé s’il occasionne
le surendettement de la cliente ou du client. Financement par Cembra Money Bank.

HONDA AUTOMOBILES NEUCHÂTEL
Route du Vignoble 13, 2017 Boudry, 032 843 03 23,  
garage-neuchatel@honda-eu.com, www.honda-neuchatel.ch

Avec les conditions excep-
tionnelles que nous vous of-
frons en mars sur un grand 
nombre de véhicules neufs 
et de démonstration, jusqu’à 
CHF 16’000.- de remise et un 
leasing à 1,9 %, il ne nous res-
tait plus de moyens pour payer 
l’encre de cette annonce…
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Bien vinifier, le credo des champions
Comme l’évoquait la dernière édition 
de «Littoral Région», la Sélection des 
vins de Neuchâtel a eu lieu le 19 juin. 
Sous l’égide de Neuchâtel, Vins et Ter-
roir, une trentaine de vignerons ont été 
honorés; parmi les encavages du Litto-
ral ouest, six ont fait partie de la Sélec-
tion Or et du Prix Excellence.

Pour son Pinot Gris des Caves Châtenay-
Bouvier et ses spécialités de Rouge de 
la Cave des Coteaux, Sébastien Jendly, 
œnologue des deux caves boudrysannes, 
est «reconnaissant d’avoir gagné ses dis-
tinctions, alors que 2024 n’était pas une 
année facile». Les vignes ont connu la 
pluie et le gel.

«Je dis ‘chapeau’ aux 80 vignerons qui 
m’ont amené leurs récoltes. Mais j’ai 
connu des vendanges stressantes: j’ai 
passé 80% de mon temps à trier le raisin, 
sélectionnant les grappes de haute qua-
lité.» Il le reconnaît, malgré ses 25 ans 
de métier: «Je suis un peu maniaque.» 
Un défaut qui lui a permis de faire une 
razzia sur deux prix d’excellence et sept 
sélections d’or...
«Normalement, un vigneron n’est jamais 
content. Mais là, je suis content d’être 
présent», s’amuse Frédéric Droz, chef 
caviste au Château d’Auvernier depuis 
23 ans. Son Chardonnay «sélection élevé 
sous bois», puis son Chasselas, deux de 
ses Non Filtré et son Œil de Perdrix, ont 
été retenus pour un prix d’excellence et 
quatre sélections d’or. 

«Je reconnais que c’est une belle sur-
prise que d’être aussi bien placé avec les 
Blancs. En dégustant, on est des abru-
tis, on ne perçoit que les défauts!» Ce 
millésime difficile de 2024 l’a conduit 
à largement modifier ses habitudes de 
vinification.
Sur scène, alors qu’il recevait son prix 
des mains de Mireille Bühler, directrice 
de Neuchâtel, Vins et Terroir, Sébastien 
Kehrli, maître de chais, a dit de son vin: 
«Il a du caractère, comme le patron.» 
Le chef de cave évoquait bien sûr Boris 

Keller, du domaine de même nom, à 
Vaumarcus, un encavage qui a reçu un 
prix d’excellence pour son Pinot Noir et 
deux sélections d’or pour son Sauvignon 
blanc et son Chardonnay. 
«Je suis très content de la moyenne des 
notes reçues par mes vins, et plus encore 
pour le Pinot Noir, que j’ai vinifié avec 
ma fille, en apprentissage de caviste au 
domaine! Mais on peut toujours faire 
mieux», ajoute-t-il, d’autant qu’en cours 
d’élevage, il a continuellement changé 
de tactique. Jacques Laurent

Sébastien Jendly, œnologue, et Frédéric 
Droz, chef caviste, au côté de Yann 
Huguelit, directeur de la Chambre neu-
châteloise d’agriculture et de viticulture. 
 Photo Jacques Laurent

Sébastien Kehrli, maître de chais, au 
côté de Mireille Bühler, directrice de 
Neuchâtel, Vins et Terroir. Photo Jacques Laurent Sélection Or

Cave des Coteaux – Boudry: Sauvignon Blanc 2023, Blanc du Domaine «Diable 
Blanc» 2024, Œil de Perdrix 2024, Pinot Noir barrique «Diable» 2023
Caves du Château d’Auvernier: Chasselas, Non Filtré et Œil de Perdrix «Sélec-
tion Tradition» 2024, Non Filtré «Sélection Santé» 2024
Les Vins Porret – Cortaillod: Chardonnay barrique 2023, Œil de Perdrix 2024, 
Pinot Gris 2024
Caves de la Béroche – Saint-Aubin: Chasselas «La Béroche» 2024, Pinot Noir 
«Hôpital de la Béroche» 2022, Pinot Noir 2023
Caves Châtenay-Bouvier – Boudry: Griffus 2024, Mousseux Bouvier Brut, Œil 
de Perdrix Vaumarcus 2024
Domaine Brunner – Bevaix: Corail 2023, Ambre 2023
Les Vins de Boris Keller – Vaumarcus: Sauvignon blanc 2024, Chardonnay 2024
Cave Vouga – Cortaillod: Chasselas 2024
Domaine de Montmollin – Auvernier: Chasselas Auvernier 2024
Domaine de la Maison Carrée – Auvernier: Pinot Noir, Auvernier, biodynamie 
2022
Encavage de l’Etat – Auvernier: Chardonnay barrique «La Perrière» 2024
Caves de Chambleau – Colombier: Pinot Noir barrique «Les Bovardes» 2022
 JPN

COLOMBIER

L’aérodrome célèbre les talents régionaux
Samedi 5 juillet, l’aérodrome de 
Colombier offrira son espace aux 
acteurs locaux et au public pour 
une grande fête qui tiendra aussi 
de la journée portes ouvertes. La 
Patrouille Suisse sera de la partie.

Tous les gens de la région connaissent 
l’Aérodrome de Neuchâtel, sis sur la 
plaine d’Areuse, mais peu ont l’occa-
sion de le fréquenter. Un constat qui 
a fini par chiffonner son président, 
Michael Morrissey, qui s’est levé un 
matin avec une idée en tête: offrir ce 
vaste terrain de jeux à toute personne 
possédant un talent ou un savoir-
faire, le temps d’une journée.
«Nous avons contacté les acteurs de 
la plaine d’Areuse et reçu un nombre 
incroyable de réponses», raconte 
Michael Morrissey. L’association 
L’Aérodrome de Neuchâtel est à vous 
a été créée dans la foulée pour orga-
niser l’événement, en collaboration 
avec les communes de Milvignes et 
de Boudry.
Un gros bastringue se prépare donc le 
samedi 5 juillet. Près de 50 exposants 
dresseront leurs stands sur la piste: 
artistes, musiciens, artisans, clubs de 
sports, trapézistes, cavaliers, créa-
teurs de cerfs-volants, exposants de 
voitures anciennes… la liste exhaus-
tive est disponible sur le site www.
neuchatel-airport.ch. «On ferme 
l’aéroport, les lieux sont à vous!», 
résume Michael Morrissey. «Le 

public est invité à prendre possession 
des pistes, à vélo, en rollers, à pied, 
de toutes les manières possibles», 
complète Corinne Maier, conseillère 
communale de Milvignes en charge 
de la mobilité, qui gère la logistique 
avec son homologue boudrysan 
Emile Dubois. Des stands de bois-

sons et une douzaine de food trucks 
seront à disposition pour étancher et 
combler ce qui doit l’être.

La Patrouille Suisse en renfort
Cerise sur le gâteau, la Patrouille 
Suisse a répondu chaleureusement 
à une invitation lancée sans trop y 

croire. «Du coup, notre petite mani-
festation régionale a pris une ampleur 
nationale!», se réjouit Michael Mor-
rissey. Les démonstrations auront 
lieu à partir de 14 h et la Classic For-
mation sera également de la partie. 
Les avions effectueront vendredi un 
vol d’entraînement au-dessus de la 
région, il y aura donc déjà du spec-
tacle. «Les avions décollent d’Em-
men et l’espace aérien au-dessus de 
la région sera restreint pendant toute 
la durée du vol.»
Côté circulation, la commune encou-
rage vivement les transports publics 
et la mobilité douce. «La manifes-
tation est gratuite à l’exception des 
places de parc, forcément limitées. 
Il faut remercier les agriculteurs qui 
mettent leurs champs à disposition», 
précise Corinne Maier.
Il reste à espérer qu’aucun orage 
ne vienne jouer les trouble-fêtes, 
auquel cas «il faudrait considérable-
ment réduire la voilure et annuler 
les démonstrations de vol», conclut 
Michael Morrissey.
 Sophie Bourquin

De gauche à droite, les organisateurs Michèle Ducommun et Michael 
Morrissey, en compagnie de la conseillère communale Corinne Maier.
 Photo Sophie Bourquin

Colombier, aérodrome,
samedi 5 juillet de 10 h à 21 h

www.neuchatel-airport.ch
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Son épouse, ses enfants, petits-enfants et arrières-petits enfants, ainsi 
que les familles parentes, ont une grande tristesse d’annoncer  

le décès de

Monsieur 

Jean-Pierre GIORIA
ex-buraliste postal de Gorgier

le 16 juin 2025

L’incinération et sa « dernière tournée » ont eu lieu dans l’intimité.

Domicile de la famille :  
Annette Gaille-Gioria - Promenade des Pins 3 -1400 Yverdon-les-Bains

ROCHEFORT

Fêter à 50 seulement, c’est exclu !
Pour sa dernière séance sous la prési-
dence du Vert Joël Rilliot, le Conseil 
général de Rochefort a siégé le 19 juin. 
A l’ordre du jour, des comptes bénéfi-
ciaires et une réfection unanimement 
refusée.

La surprise ne pouvait pas venir des 
comptes: pour la 17e fois, l’exécutif 
rochefortois présentait au législatif des 
comptes bénéficiaires de plus de 100 000 
francs, le double que ce qui avait été 
budgété. D’où les applaudissements 
nourris adressés à l’exécutif, mais aussi 
et surtout à l’administrateur de la com-
mune. 
Un des rares commentaires est venu 
de Philippe Burri (PLR), très satisfait 
d’avoir obtenu ce qu’il avait souhaité 
l’année passée, soit une comparaison 
d’une dizaine d’indicateurs financiers 
entre Rochefort et la moyenne des loca-
lités neuchâteloises. Un exemple pour le 
plaisir? Le taux d’endettement du village 
est de 39,75% alors que celui des com-
munes du canton est de 133,18%!

Opposition générale et inhabituelle
Non, la surprise est venue de la position 
quasi unanime des conseillers généraux 
face à la demande de crédit destiné à la 
réfection de la salle de Cotencher, située 
au sous-sol du collège de Rochefort, dans 
laquelle les élus siégeaient. François 

Jeannin, du Groupement de l’entente 
rochefortoise, a ouvert les feux: «Réno-
ver, c’est justifié, mais je demande une 
augmentation de la jauge».
Une opinion partagée aussi sec par le 
PLR, puis par Les Verts, les trois partis 
estimant en chœur que cette salle devait 

rester le lieu de manifestations destinées 
à toute la population. Mais pourquoi 
cette véhémence inhabituelle à Roche-
fort, entre son législatif et son exécutif? 
Parce qu’une récente intervention de 
l’Etablissement cantonal d’assurance et 
de prévention (Ecap) a fixé la capacité 
d’accueil maximale de la salle à 50 per-
sonnes, faute de portes de sortie d’ur-
gence en suffisance.
Thierry Gougler, conseiller communal 
en charge du dossier, a été prié de revenir 
avec un projet de réfection qui permettra 
aux Rochefortois de fêter tous ensemble, 
malgré son avertissement: «Les prix 
vont exploser», a-t-il prédit. Dans les 
communications de Conseil communal, 
on citera encore la décision de soutenir 
Blatten à raison de 3 francs par habitant, 
représentant un don de 4065 francs. Et 
les premiers résultats du radar préven-
tif acquis par la commune: les tests faits 
à plusieurs endroits démontrent que 
plus de 70% des véhicules roulent à des 
vitesses excessives! Qu’on se le dise, la 
police sévira… Jacques Laurent

Le législatif, siégeant à la salle Cotencher, illustrée ici, a sèchement prié l’exécutif 
de revenir avec un projet de réfection qui permette aux Rochefortois de fêter tous 
ensemble. Photo Jacques Laurent

COLOMBIER

Les belles voitures
font toujours rêver

L’Automobile Club de Suisse Neuchâ-
tel a célébré son 125e anniversaire 
dimanche 22 juin au château de Colom-
bier. La manifestation fut un succès 
total: plus de 200 voitures plus origi-
nales et belles les unes que les autres 
venues de toute la Suisse ont offert un 
spectacle haut en couleur aux nom-
breux visiteurs locaux venus admirer 
ces belles mécaniques (photos SP).
Président de la section neuchâteloise de 
l’ACS, Christophe Hurni s’est déclaré 

très heureux du succès de cette journée. 
«Je constate que la voiture fait encore 
rêver et la présence de nombreux jeunes 
fans me conforte que cela n’est pas près 
de s’arrêter. La diversité des véhicules 
présentés était extraordinaire avec des 
voitures anciennes de plus de 100 ans 
jusqu’à la voiture électrique de nos 
jours. Le public a également admiré 
des bolides de courses en présence des 
pilotes.»
 (comm-sb)

MILVIGNES-CORTAILLOD

LITTORAL

Une édition record
pour les plantons

La Raiffeisen de Gorgier 
ferme ses portes

La 6e édition du Troc des plantons, qui 
s’est déroulée du 10 au 31 mai dernier, 
s’est achevée sur un bilan réjouissant. 
Dans les trois villages de Milvignes 
et pour la première fois à Cortaillod, 
les quatre lieux voués à l’échange de 
plantons de printemps ont attiré de 
nombreux jardiniers amateurs. L’orga-
nisatrice Elsa Schwarzer, à l’enseigne 

des Verts de Milvignes, annonce que 
près de 500 plantons ont ainsi été tro-
qués, de même que des arbres et des 
bulbes, ce qui constitue un record. De 
nombreux contacts ont également été 
noués au cours des cinq rencontres 
avec la population organisées autour 
des cagettes.
 (comm-sb)

L’agence Raiffeisen de Gorgier fermera 
définitivement ses portes le 18 juillet 
prochain. Les services bancaires sont 
maintenus à l’agence de Bevaix jusqu’à 
la fin des travaux du bureau de Colom-
bier, qui deviendra le nouveau centre de 
compétences du Littoral ouest en 2026.
Comme elle l’avait précédemment 
annoncé, la banque Raiffeisen Neuchâ-
tel et Vallée regroupe ses services dans 
le bureau de Colombier. La banque pro-
cède actuellement à d’importants amé-
nagements dans le bâtiment qui abritera 
sa future agence de la rue Haute. C’est 
là qu’elle centralisera ses compétences à 
l’été 2026.

L’agence de Gorgier, quant à elle, fer-
mera définitivement le 18 juillet 2025, 
tandis que celle de Bevaix restera en 
service jusqu’à la fin des travaux. Dans 
l’intervalle, une agence provisoire a été 
ouverte à Colombier, ouverte toute la 
journée et selon des horaires élargis.
Dans cette dynamique, la fermeture de 
l’agence de Gorgier est programmée 
pour le vendredi 18 juillet 2025, confor-
mément aux annonces précédentes. Une 
verrée y sera offerte à la population dans 
l’après-midi, de 14 h à 17 h en compagnie 
du personnel de l’agence et de la direc-
tion de la banque. 
 (comm-sb)

Publicité, administration et rédaction
Littoral Région Sàrl, Z.I. Chapons-des-Prés 16, 2022 Bevaix
Tél. 032 727 20 17, email  journal@littoralregion.ch

DÉLAIS  
Remise des annonces : mardi à 10 h. Textes rédactionnels: lundi à 17 h. 
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Si le Conseil général du 23 juin dernier 
était principalement consacré à l’appro-
bation des comptes 2024, qui se sont 
révélés à nouveau bénéficiaires pour La 
Grande Béroche, l’évènement majeur de 
la soirée a été l’annonce de la démission 
de Jean Fehlbaum, le président sortant 
du législatif.

En cette qualité, Jean Fehlbaum a lu lui-
même sa lettre en mentionnant, notam-
ment, son élection au Conseil général de 
Saint-Aubin-Sauges, en juin 1983, sous les 
couleurs du parti radical et les difficultés 
financières de ces années au cours des-
quelles la commune a failli être mise sous 
tutelle. Son camarade de parti Bernard 
Schumacher lui a rendu un vibrant hom-
mage en évoquant les nombreux projets 
qu’il a contribué à concrétiser et Thierry 
Pittet, président du Conseil communal, 
l’a décrit  comme un homme qui porte 
les dossiers jusqu’à leur réalisation. Après 
l’élection du nouveau bureau (lire ci-des-
sous), Jean Fehlbaum a quitté le perchoir 
pour prendre place au sein de son groupe 
politique.

Sept ans de comptes bénéficiaires
mais l’avenir pourrait s’assombrir
Frédy Nussbaum, conseiller communal en 
charge des finances, a expliqué la différence 
entre le budget (déficit de 1,5 million) et 
les comptes 2024 (bénéfice de 410 000 de 
francs) par la vente du téléréseau de Bevaix 
à Eli 10 et des recettes supplémentaires 
dans la fiscalité des personnes morales.
Et c’est encore Jean Fehlbaum, en tant que 

président de la commission financière, qui 
a tiré la sonnette d’alarme en évoquant 
la dégradation des indicateurs financiers 
relatifs à la dette communale: «La Grande 
Béroche fait encore partie des bons élèves 
en comparaison cantonale mais le finan-
cement des projets en cours ou prévisibles 
(ndlr: double salle de gym de Bevaix, 
nouvelle(s) STEP, travaux sur le site de 
l’ancien hôpital) pourraient rapidement 
péjorer notre situation».
La commission s’est donc approchée du 
service communal des finances pour éta-

blir des prévisions à long terme des mon-
tants consacrés aux intérêts et amortisse-
ments des dettes communales.

L’abandon du projet de chauffage
à distance à Bevaix interpelle
Le Conseil communal a retiré, en début de 
séance, le point de l’ordre du jour consa-
cré à la réaffectation du crédit de 3,65 mil-
lions de francs initialement prévu pour la 
centrale de chauffage à distance jouxtant 
la salle de gym de Bevaix. Ce retrait a été 
contesté par le PS qui a demandé que cet 

objet soit débattu. Il a été suivi par les trois 
quarts du plénum. Le parti à la rose s’est 
interrogé sur les raisons de ce rétropéda-
lage abrupt sans consultation des commis-
sions et sur la cohérence de cet abandon 
avec le slogan «Grandeur Nature.»
C’est encore Jean Fehlbaum, cette fois en 
tant que membre du conseil d’administra-
tion de Bérocad qui a répondu: «On ne 
peut pas demander à une société, dont les 
résultats deviennent enfin positifs après 1.5 
million de pertes épongées par les action-
naires, de se lancer dans un projet qui pro-
duirait de l’énergie à un coût supérieur de 
30 à 40% au tarif pratiqué à Saint-Aubin 
et Gorgier.»
 Jean Panés

LA GRANDE BÉROCHE

Rocade à la tête du Conseil général 

Maëlle Petitpierre sera la première citoyenne de La Grande Béroche pendant une année, 
succédant à Jean Fehlbaum. Photo JPN

Nouveaux bureaux des autorités 
communales au 1er juillet
Conseil général
Présidente:
Maëlle Petitpierre (PVL)
Vice-président:
Pierre-Alain Dumoulin
(Groupement)
Secrétaire: Jacques Reift (PS)
Vice-secrétaire:
Sébastien Saam (PLR)

Conseil communal
Président: Hassan Assumani
Vice-président: Maxime Rognon
Secrétaire: Carine Muster
Vice-secrétaire: Frédy Nussbaum
Membre: Thierry Pittet
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Terrasses accueillantes de la région

Pizzas, fi lets de perche, burgers « maison »,
spécialités du terroir,
 cocktails « maison »

Ouvert du mercredi au dimanche
dimanche fermé à 17 heures

032 846 32 70 - www.planjacot.ch

Jusqu'au 3 septembre, 
nos spécialités aux chanterelles ainsi que 

nos mets d'été, rosbeef, tartares et salades, 
ne manqueront pas de ravir vos papilles. 

Brunch
& rôti

du dimanche
10h45 à 14h30

Une vue incroyable, 
et une carte variée !

032 855 11 65 
laloco.ch  -  info@laloco.ch

Fermé 
le dimanche soir,  

le lundi et  
le mardi soir

Littoral Région, 
prend le soleil !

Restaurateurs, vous souhaitez 
disposer d’un espace sur cette 
page ?
Mettez l’eau à la bouche à tous 
nos lecteurs en appelant le  
079 861 26 33

A quelques encablures du Château de Gorgier,  
le Restaurant du Tennis distille agréablement  
ses charmes en proposant une cuisine traditionnelle  
soignée et savoureuse. Avec Daniel aux fourneaux,  
plein de bonnes surprises !

Laissez-vous séduire par une assiette de filets de perches, 
une viande cuite sur ardoise ou une spécialité de la  
maison.

A midi, le plat du jour à CHF 19.– offre une belle escapade 
loin (mais pas trop) de votre bureau !

Mardi 9h à 16h 
Mercredi à samedi de 9h 14h30 et de 17h à 23h 
Dimanche de 9h à 17h

Bienvenue entre lac et montagne !

Bienvenue au Tennis à Gorgier

EN BREF

Saint-Aubin-Sauges :
Les écoliers sont à la fête
La traditionnelle kermesse de l’école 
primaire de Saint-Aubin-Sauges se 
tiendra mardi 1er juillet prochain. 
Une manifestation spécialement 
calibrée pour les enfants puisque le 
thème de cette année décline les jeux 
de kermesse: course au sac, jeux de 
massacre, atelier de grimage, tom-
bola et autres activités attendent 
les plus jeunes participants dès 17 
heures. Petits et grands pourront pro-
fiter des stands de boissons, savou-
rer une croque sur le pouce, au son 
de la fanfare Béroche-Bevaix dès 
19 h 15. (comm-sb)

GORGIER

Une étape de plus
pour le sentier du lac
Le canton a récemment annoncé 
l’ouverture d’un nouveau tronçon du 
sentier du lac à La Grande Béroche, 
dans le secteur de La Damettaz. Les 
travaux vont se poursuivre dans les 
secteurs qui restent à aménager.

La réalisation du sentier du lac avance 
à bon pas! Le canton a récemment 
réalisé une nouvelle passerelle pié-
tonne à Gorgier, dans le secteur de La 
Damettaz, ouvrant l’accès à un nou-
veau tronçon du sentier du lac long de 
660 mètres. Ce sont ainsi près de 3 km 
de sentier qui ont été ouverts depuis 
2023 et la signalisation a été unifiée 
sur la majorité du sentier déjà existant.
En 2021, le Grand Conseil a accepté 
un crédit de 2,4 millions de francs 
pour améliorer le sentier du lac sur 9 
km et harmoniser la signalétique sur 
l’ensemble des 33 km du chemine-
ment. A Vaumarcus, 350 mètres de 
sentier ont été aménagés durant l’au-
tomne 2024. 
Le canton, en collaboration avec les 
communes, a aussi harmonisé le bali-
sage sur les 33 km existants et installé 
des panneaux précisant les règles de 
comportement à adopter sur les ter-
rains privés. A Saint-Blaise, Milvignes, 

Boudry et Bevaix, le chemin préexis-
tant a fait l’objet d’améliorations, prin-
cipalement au niveau de sa sécurisa-
tion et de sa signalisation.
Ce printemps, ce sont 660 mètres de 
nouveau sentier qui ont été aménagés 
entre Chez-le-Bart et Bevaix, dans le 
secteur de La Damettaz, grâce à la 

construction d’une nouvelle passe-
relle en porte- à-faux sur le lac. De 
nouveaux aménagements sont plani-
fiés pour cet automne à Cortaillod, 
afin d’ouvrir l’accès à environ 2,3 km 
de sentier supplémentaires grâce à la 
mise en place d’une passerelle sur le 
Vivier. (comm-sb)

Les nouveaux aménagements sont terminés à Gorgier. Photo SP

Cette annonce  
est un bouchon,  
votre atelier  
mécanique  
aurait pu y 
prendre  
sa place !

R É G I O N

079 861 26 33
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(Re) découvrez 
le Sentier du Temps
Parcourez l’histoire de notre Terre le long de ce 
sentier mythique entre Chaumont et le Rocher de 
l’Ermitage, au cœur de la forêt neuchâteloise.

www.sentierdutemps.chRetrouvez toutes les informations sur

 

Bar et animations / Plage de Colombier 
28 juin au 24 août 2025 

Tous les samedis dès 19h00 : 

28 juin : DJs Paradis années 80 – 90 

05 juillet : Groupe Amira, son pop/rock 
 The JB, ROCK' N' ALL DJ 

12 juillet :  Tiza Brown et Chrys Bovet, Soul & Jazz 
 DJs Paradis, dance music 

19 juillet : Mariacchi Veracruz, groupe Latino 
 DJs Paradis, soirée Latino 

26 juillet : Seriously-Serious 
 DJs Paradis, Dance music 

1er août : Benjee’s Örgeli, musique populaire suisse 
 DJs Paradis, Dance music 

2 août :  The Relics, Rock, blues et Hard Rock 
 DJ Dobs années 80 

9 août : Greenage, english, french and american pop-rock 
 DJs Paradis, hits années 2000 

16 août :  Silent party (min. 18 ans) 

Sports : 

Eurofoot féminin : tous les matchs de l’équipe suisse, demi-finales et finale. 

Aérobic, zumba, pilates, stretching :  tous les mardis (10h30), samedis 
(10h30) et dimanches (09h00). 

 
Programme complet sur www.paradisplage.ch 
 

 
 

SAINT-AUBIN

Léon Stauffer : notre
« garde-police » durant 20 ans
On l’imaginait heureux dans son uniforme 
et dans cette fonction qu’il accomplis-
sait tout en gentillesse mais avec rigueur. 
Et puis il a été actif dans tant d’autres 
domaines. Tout le monde ou presque le 
connaissait. Un dernier hommage.

Sa famille nous résume ainsi ses qualités: 
travailleur, disponible, généreux, gentil, 
patient mais passionné. Né le 7 décembre 
1939, il était un père et un grand-père 
aimant et bon vivant.
Ce sont ces qualités qu’il a mis à disposition 
de sa commune, de ses sociétés et de sa 
famille. Voyez un peu comment ce conduc-
teur-typographe – formé à Saint-Aubin 
par l’Imprimerie Haesler – a évolué chez 
nous après avoir pratiqué ce métier durant 
23 années: agent de police communal à 
Saint-Aubin de 1979 à 2000, puis conseil-
ler communal, organisateur de camps de 
ski scolaires, moniteur de ski, capitaine des 
pompiers, chanteur au chœur mixte de la 

Béroche et à l’Helvé-
tienne et, bien sûr, gym-
naste dans le corps et 
dans l’âme.
On ne peut s’empê-
cher de penser que 
Léon personnifiait à 
sa manière le logo des 
quatre F (franc, fort, fier, 
fidèle) de la Fédération 
suisse de gymnastique. 

Il a d’ailleurs présidé celle de la Béroche 
durant une quinzaine d’années. Outre ses 
mandats, cet amoureux des plantes et des 
fleurs s’occupait durant la belle saison de 
son jardin et de sa vigne, alors que l’hiver 
il s’adonnait à l’édition – tels les ouvrages 
de Louis Nussbaum – ou devenait, par 
exemple, travailleur du bâtiment chez lui ou 
chez son fils. Une très nombreuse assistance 
lui a rendu un dernier hommage lundi 16 
juin au temple. A sa famille va toute notre 
sympathie. Lucien Weber

SAINT-AUBIN-SAUGES

L’avenir de La Tarentule
se présente bien
L’assemblée annuelle du conseil de 
fondation du centre culturel de La 
Tarentule a eu lieu le 11 juin der-
nier. La situation financière est 
saine et elle permet de proposer les 
locaux au groupe d’animation à un 
prix favorable. Les nombreux spec-
tacles de la saison 2024-2025 ont 
attiré près d’un millier de specta-
teurs.

Rappelons que la fondation est pro-
priétaire de l’immeuble situé à l’angle 
du chemin de Bayard et de la rue du 
Temple. Les loyers des appartements 
et de la surface commerciale lui per-
mettent de modérer celui du théâtre. 
Au niveau de l’entretien, le problème 
principal vient de l’humidité. Jean 
Roshardt, membre du comité, com-
mente: «Le déshumidificateur conti-
nuera à fonctionner, il nous permet 
de maintenir l’humidité au-dessous 
de 65% comme le prouvent nos 
mesures régulières qui montrent un 
taux conforme à 99%.»
Après la partie statutaire, qui a 
notamment enregistré les démissions 
de Vincent Percassi et André Allisson 
ainsi que les admissions de Nathalie 
Schwab et Maximilien Ignoto, Yves 
Cernusci a commenté la saison 2024-
2025 et Marianne Gattiker nous a 
mis l’eau à la bouche en dévoilant 

une partie de la saison 2025-2026. 
Elle débutera le 19 septembre par 
neuf représentations de la pièce 
«Quelqu’un quelque part», puis l’hu-
moriste Bruno Coppens se produira 
en novembre.
A l’affiche également, le groupe de 
musique italienne Fronda en janvier 
et une première en février: un spec-
tacle en collaboration avec le théâtre 
du Passage qui a prévu, à l’initiative 
de son nouveau directeur Robert 
Sandoz, de jouer une fois par année 
à La Tarentule. Relevons que la liste 
n’est pas exhaustive, le programme 
définitif sera visible dès la rentrée sur 
le site internet de l’institution (www.
la-tarentule.ch).
 Jean Panés

La lutte contre l’humidité est perma-
nente. Photo JPN
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Un culte tout en  
peinture !
Pour entrer dans la période 
estivale, le pasteur Antoine Borel 
nous propose un culte artis-
tique sur le thème « Vivre dans 
ce monde et ne pas être de ce 
monde», inspiré de l’évangile de 
Jean et illustré par Marianne von 
Werefkin, peintre russe exilée en 
Suisse en 1914. Elle est une figure 
exemplaire de l’expressionisme 
allemand.

Dimanche 6 juillet,  
temple de Bevaix à 10h.

The Big Moon, 1923

Méditation estivale
J’ai planté, Apollos a arrosé, mais 
Dieu a fait croître7, en sorte que 
ce n’est pas celui qui plante qui 
est quelque chose, ni celui qui 
arrose, mais Dieu qui fait croître. 
1 Corinthiens 3, 6-7

Si, dans la Bible, les saisons se 
succèdent selon l’ordre divin, l’été 
est symbole de croissance. Crois-
sance des plantes, bien sûr, et 
croissance spirituelle. La chaleur 
est signe de bénédiction et de 
moisson, mais aussi d’épreuve ou 
de tentation. Elle exige de nous la 
vigilance et la persévérance dans 
la foi, ce qui permet de porter du 
fruit.

Comme le dit le Psalmiste, soyons 
l’arbre planté près d’un courant 
d’eau, qui donne son fruit en sa 
saison, et dont le feuillage ne se 
flétrit pas. Que votre été soit riche 
de moissons et d’abondance.

Christine Phébade

MERCI, 
tout don accueilli  
avec reconnaissance. 
Par TWINT
ou IBAN 
CH36 0900 0000 1737 8780 2

Dimanche 27 juillet 
Culte, 10h, Cène,  
Temple de Cortaillod 
Catherine Borel

Dimanche 3 août 
Culte, 10h, Cène,  
Temple de Bevaix 
Karin Phildius

Dimanche 10 août 
Culte 10h, Cène,  
Temple de Boudry 
Cécile Malfroy

Dimanche 17 août 
Culte, 10h,  
Temple de Colombier 
Avec les jeunes du Passeport KT 
Jean-Marc Leresche et Diane Friedli

Dimanche 24 août 
Culte, 10h, Cène,  
Temple de Cortaillod 
Prise de congé de Karin Phildius

Dimanche 31 août 
Culte de rentrée, 10h, Cène,  
Pointe du grain. Au temple de 
Bevaix en cas de pluie. Colloque

AGENDA

Fête nationale 
Au port de Cortaillod le 31 juillet 
dès 18h - Stands, feu d’artifice et 
musique  
A Boudry le 1er août, la paroisse 
apportera le message des Eglises.

Chaîne de prière 
Lundi 18 août à 17h à la Maison de 
paroisse de Cortaillod

Lieu de vie de Boudry 
Marché  
Samedi 23 août dès 9h, stand 
paroissial au marché. Livres, 
tresses. 
Contact Carole Durgnat Lopez 

Méditation au jardin-Ecospiritualilté 
Jeudi 28 août à 17h30, Ph-Su-
chard  9 à Boudry, Ingrid Tripet nous 
ouvre son jardin pour un moment 
méditatif autour de la création. 
Contact Christine Phébade

CULTES

Dimanche 6 juillet 
Culte, 10h, Cène, Temple de Bevaix 
Antoine Borel

Dimanche 13 juillet 
Culte, 10h, Cène, Temple de Boudry 
Cécile Malfroy

Dimanche 20 juillet 
Culte, 10h, Cène, Temple de 
Saint-Aubin. Echange de chaire 
Hyonou Paik

Paroisse du Joran
Bevaix – Boudry – Cortaillod – La Béroche

www.lejoran.ch

BEVAIX

Un Beethoven orageux en clôture de saison
Pour leur dernier concert de la sai-
son, Les Chambristes poursuivent 
leur intégrale des quatuors de Bee-
thoven avec le numéro six, dimanche 
29 juin au temple de Bevaix. C’est 
dans ce quatuor que l’on trouve la 
célèbre et tragique «Malinconia». 
En première partie, Cécile Carrière 
et David Poro interprèteront la 
Sonate de Maurice Ravel.

L’ensemble Les Chambristes poursuit 
son intégrale des quatuors de Bee-
thoven avec le numéro six, le dernier 
de l’opus 18. A 30 ans, Beethoven est 
un pianiste incroyablement virtuose 
et les éditeurs commencent à se dis-
puter ses compositions. La parution 
en 1801 des six quatuors de l’opus 18 
est boudée par la critique, mais pas 
par les musiciens amateurs qui se les 
arrachent. On entendra le dernier de 
ces quatuors à ce concert.
Magistral, ce quatuor l’est surtout 
en raison du dernier mouvement, 
«La Malinconia», le plus étrange de 
tout l’opus 18. Il commence par un 
adagio tragique, une sourde plainte 
qui devient cri et qui retombe avec 
fatalisme. Soudain, sans transition, 
on attaque un rondo joyeux qui nous 
plonge dans la simplicité populaire 
des danses viennoises. Les nuages 
sont-ils dispersés? Non. Revoici la 
«Malinconia»...Puis de nouveau la 
danse qui nous entraîne dans une 

coda tourbillonnante. Au-delà de 
l’intéressant voisinage du savant et 

du populaire, faut-il y déceler les 
angoisses d’un Beethoven qui ressent 

les premières attaques de la surdité?
Avant ce moment sidérant, et pour 
commencer ce concert, la violoniste 
Cécile Carrière et le violoncelliste 
David Poro (photo SP) offriront au 
public la Sonate de Maurice Ravel. 
Cette sonate marquait un tournant 
dans la carrière du compositeur. Le 
dépouillement y est poussé à l’ex-
trême... Et la difficulté aussi pour les 
interprètes!
La violoniste Hélène Morhange qui 
créa la pièce se plaignait à Ravel: 
«Mais c’est trop compliqué! Vous 
faites jouer de la flûte au violoncelle 
et du tambour au violon!». Plus tard 
elle ajoutera: «Et pourtant... Quand 
on a travaillé et retravaillé cette 
sonate, on se rend compte que c’est 
peut-être là l’œuvre la plus excep-
tionnelle de Ravel.»
A l’époque, la critique reçut fort mal 
la sonate, parlant de ses «fausses 
notes». Mais le public des Cham-
bristes a les oreilles bien plus 
ouvertes! (comm-sb)

Temple de Bevaix,
dimanche 29 juin

à 17 h; entrée libre, collecte;
les familles sont les bienvenues


